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ПРИЛОЖЕНИЯ 

към предложението за 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

относно устойчивата употреба на продукти за растителна защита и за изменяне на 

Регламент (ЕС) 2021/2115 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I,  

посочено в член 4 

МЕТОДИКА ЗА ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА НАПРЕДЪКА КЪМ ПОСТИГАНЕТО НА 

ДВЕТЕ ЦЕЛИ НА СЪЮЗА И НА ДВЕТЕ НАЦИОНАЛНИ ЦЕЛИ ЗА 

НАМАЛЯВАНЕ ЗА 2030 Г.  

 

Настоящият регламент е инструментът, използван за постигане на заложените в 

стратегията „От фермата до трапезата“ цели за намаляване на пестицидите, чрез 

изискване всяка държава членка да допринесе за постигане до 2030 г. на намаление от 

50 % за целия Съюз както на употребата и риска от химични продукти за растителна 

защита („цел на Съюза за намаляване № 1 за 2030 г.“), така и на употребата на по-

опасни продукти за растителна защита („цел на Съюза за намаляване № 2 за 2030 г.“). В 

настоящия регламент се урежда също приносът на всяка държава членка за постигането 

на тези цели на Съюза. Приносът на всяка държава членка към целта на Съюза за 

намаляване № 1 за 2030 г., определен под формата на национална цел,  се нарича 

„национална цел за намаляване № 1 за 2030 г.“, а приносът на държава членка към 

целта на Съюза за намаляване № 2 за 2030 г. — „национална цел за намаляване № 2 за 

2030 г.“. Методиката за изчисляване на напредъка към постигането на тези цели е 

изложена по-долу. 

 

РАЗДЕЛ 1 

Национална цел за намаляване № 1 за 2030 г.: методика за оценяване на 

напредъка към намаляване на употребата и риска от химични продукти за 

растителна защита 

1. Методиката се основава на статистическите данни за количествата химически 

активни вещества, пуснати на пазара в продукти за растителна защита съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009, предоставени на Комисията (Евростат) съгласно 

приложение I към Регламент (ЕО) № 1185/2009 на Европейския парламент и на 

Съвета1.  

2. Следните общи правила се прилагат за изчисляване на напредъка към 

постигане на цел за намаляване № 1:  

а) напредъкът се изчислява въз основа на категоризацията на химически 

активните вещества в 4-те групи, посочени в таблицата в настоящото 

приложение;  

б) химически активните вещества в група 1 са тези, изброени в част Г от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на 

Комисията2;  

в) химически активните вещества в група 2 са тези, изброени в части А и Б 

от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

                                                 
1 Регламент (ЕО) № 1185/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2009 г. 

относно статистиката за пестициди (ОВ L 324, 10.12.2009 г., стр. 1). 
2 Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията от 25 май 2011 г. за прилагане на 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на списъка на 

одобрените активни вещества (ОВ L 153, 11.6.2011 г., стр. 1). 
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г) химически активните вещества в група 3 са химически активните 

вещества, които са одобрени като кандидати за замяна в съответствие с 

член 24 от Регламент (ЕО) № 1107/2009 и са изброени в част Д от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011, или които 

са изброени в приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/408;  

д) химически активните вещества в група 4 са тези, които не са одобрени 

съгласно Регламент (ЕО) № 1107/2009 и поради това не са включени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

е) прилагат се тегловните коефициенти от ред iii) в таблицата от настоящото 

приложение.  

3. Напредъкът към постигане на цел за намаляване № 1 се изчислява чрез 

умножаване на годишните количества активни вещества в продуктите за 

растителна защита, пуснати на пазара, за всяка група в таблицата в настоящото 

приложение, по съответните тегловни коефициенти за опасността, посочени в 

ред iii), след което резултатите от тези изчисления се сумират. 

 

Таблица 

Категоризация на активните вещества и тегловни коефициенти за опасността за 

целите на изчисляването на напредъка към национална цел за намаляване № 1 за 

2030 г. 

Ред Групи 

1 2 3 4 

i) Химически активни 

вещества с нисък 

риск, които са 

одобрени или се 

смятат за одобрени 

съгласно член 22 от 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и които 

са изброени в част Г 

от приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

Химически активни 

вещества, които са 

одобрени или се 

смятат за одобрени 

съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, не 

попадат в други 

категории и са 

изброени в части А 

и Б от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

Химически активни 

вещества, които са 

одобрени като кандидати 

за замяна в съответствие с 

член 24 от Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и са изброени 

в част Д от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011, или които са 

изброени в приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/408 

Химически 

активни 

вещества, които 

не са одобрени 

съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и 

поради това не 

са изброени в 

приложението 

към Регламент 

за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

ii) Тегловни коефициенти за опасността, приложими за количествата химически активни 

вещества, пуснати на пазара в продукти, разрешени съгласно Регламент (ЕО) № 1107/2009 

iii) 1 8 16 64 

 

4. Базовото равнище на цел за намаляване № 1 се определя на 100 и е равно на 

средния резултат от горепосоченото изчисление за периода 2015—2017 г.  

5. Напредъкът към постигане на целта за намаляване № 1 се изразява по 

отношение на базовото равнище.  
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6. Комисията изчислява напредъка към постигане на цел за намаляване № 1 в 

съответствие с член 34, параграф 2 от настоящия регламент за всяка 

календарна година и най-късно 20 месеца след края на годината, за която се 

изчислява напредъкът към цел за намаляване № 1. 

 

РАЗДЕЛ 2 

Национална цел за намаляване № 2: методика за оценяване на напредъка към 

намаляване на употребата на по-опасни продукти за растителна защита  

1. Методиката се основава на статистическите данни за количествата активни 

вещества, пуснати на пазара в продукти за растителна защита съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009, предоставени на Комисията съгласно 

приложение I към Регламент (ЕО) № 1185/2009.  

2. Напредъкът към постигане на цел за намаляване № 2 се изчислява чрез 

сумиране на годишните количества химически активни вещества, съдържащи 

се в по-опасни продукти за растителна защита, пуснати на пазара всяка година.  

3. Базовото равнище на цел за намаляване № 2 се определя на 100 и е равно на 

средния резултат от горепосоченото изчисление за периода 2015—2017 г.  

4. Напредъкът към постигане на цел за намаляване № 2 се изразява по отношение 

на базовото равнище.  

5. Комисията изчислява напредъка към постигане на целта за намаляване № 2 в 

съответствие с член 34, параграф 2 от настоящия регламент за всяка 

календарна година и най-късно 20 месеца след края на годината, за която се 

изчислява напредъкът към цел за намаляване № 2. 

 

РАЗДЕЛ 3 

Цели на Съюза за намаляване  

1. Методиката за изчисляване на тенденциите към постигане на двете цели на 

Съюза за намаляване за 2030 г. е същата като методиката за изчисляване на 

тенденциите на национално равнище, както е посочено в раздели 1 и 2.  

2. Тенденцията на национално равнище се изчислява, като се използват 

националните статистически данни за количествата химически активни 

вещества съгласно определеното в член 3, точка 3 от настоящия регламент, 

пуснати на пазара в продукти за растителна защита съгласно Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, предоставени на Комисията съгласно приложение I (Статистика 

относно пускането на пазара на пестициди) към Регламент (ЕО) № 1185/2009. 

3. Тенденцията на равнището на Съюза се изчислява, като се използват 

статистическите данни на Съюза за количествата химически активни вещества 

съгласно определеното в член 3, точка 3 от настоящия регламент, пуснати на 

пазара в продукти за растителна защита съгласно Регламент (ЕО) № 1107/2009, 

предоставени на Комисията съгласно приложение I (Статистика относно 

пускането на пазара на пестициди) към Регламент (ЕО) № 1185/2009. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

ДАННИ, КОИТО ДА СЕ ПРЕДОСТАВЯТ В ГОДИШНИТЕ ДОКЛАДИ ЗА 

НАПРЕДЪКА И ИЗПЪЛНЕНИЕТО ДО 31 АВГУСТ НА ВСЯКА КАЛЕНДАРНА 

ГОДИНА 

 

Част 1: Годишни тенденции в напредъка към постигане на националните цели за 

намаляване за 2030 г. 

1. тенденциите в напредъка на държавата членка към постигане на двете 

национални цели за намаляване за 2030 г., посочени в член 10, параграф 2, 

буква а); 

2. всички други национални индикативни цели, посочени в член 9, параграф 2, 

буква а), член 9, параграф 3, буква а) и член 9, параграф 4. 

 

Част 2: Всички други количествени данни, свързани с изпълнението на настоящия 

регламент, и степента на съответствие с него 

Употреба на продукти за растителна защита: 

1. процентът на професионалните потребители, подложени на контрол по 

отношение на прилагането на интегрирано управление на вредителите; 

2. процентът на професионалните потребители, които не спазват задължението да 

съхраняват електронни записи относно прилагането на интегрирано 

управление на вредителите; 

3. процентът на професионалните потребители, които не са изпълнили 

задължението да съхраняват в електронна форма данните за употребата на 

пестициди; 

4. броят на разрешенията за въздушно прилагане, срокът на валидност на 

разрешението, както и размерът и местоположението на съответните площи и 

причини за предоставеното разрешение; 

5. процентът на използваните земеделски площи и на други площи, обект на 

разрешения за въздушно прилагане; 

6. броят на разрешенията за употреба на продукти за растителна защита в 

чувствителни зони; 

7. процентът на използваната земеделска площ и на други площи, обект на 

разрешения за употреба на продукти за растителна защита в чувствителни 

зони; 

8. приблизителните количества на използваните незаконни продукти за 

растителна защита и количествата открити незаконни продукти за растителна 

защита;   

9. дали държавите членки са приложили дерогации, чрез които се допускат: 

а) различни изисквания за инспекция по отношение на оборудването за 

прилагане при професионална употреба, което се използва в много 

ограничен мащаб, или  
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б) освобождаване от инспекция на оборудване за ръчно прилагане или 

гръбни пръскачки, използвани при професионална употреба. 

Обучение и консултантски услуги: 

10. процентът на професионалните потребители, консултантите и дистрибуторите, 

обучени по темите, изброени в приложение IІІ, и притежаващи сертификат за 

обучение в съответствие с член 25 или притежаващи доказателство за вписване 

в централен електронен регистър в съответствие с член 25, параграф 5, с 

разбивка по професионални потребители, консултанти и дистрибутори; 

11. процентът на професионалните потребители, които не спазват задължението да 

използват независими консултантски услуги поне веднъж годишно. 

Оборудване за прилагане при професионална употреба: 

12. приблизителният процент на оборудването за прилагане при професионална 

употреба, регистрирано в електронния регистър на оборудването за прилагане 

при професионална употреба; 

13. процентът на регистрираното оборудване за прилагане при професионална 

употреба, подлежащо на инспекция, което е било инспектирано; 

14. процентът, по време на инспекцията, на оборудването за прилагане при 

професионална употреба, снабдено с устройства за намаляване на риска. 

Допълнителни мерки, предприети от държавите членки с цел прилагане на интегрирано 

управление на вредителите: 

15. процентът на използваната земеделска площ във всяка държава членка, 

обхваната от специфичните за отделните култури правила, които са станали 

правно обвързващи съгласно националното законодателство. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III  

ТЕМИ ЗА ОБУЧЕНИЕ, ПОСОЧЕНИ В ЧЛЕН 25 

1. Цялото съответно законодателство относно продуктите за растителна защита и 

тяхната употреба и свързания с тях риск, и по-специално настоящият 

регламент. Въпреки че не е изключително, от значение е следното 

законодателство: 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета3 

Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета4 

Регламент (ЕС) № 528/2012 на Европейския парламент и на Съвета5 

Регламент (ЕО) № 1185/2009 на Европейския парламент и на Съвета6 

Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета7 

Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския парламент и на Съвета8 

Регламент (ЕС) 2021/2115 на Европейския парламент и на Съвета9 

Директива 2006/42/ЕО на Европейския парламент и Съвета10 

                                                 
3 Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 21 октомври 2009 г. 

относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за отмяна на 

директиви 79/117/ЕИО и 91/414/ЕИО на Съвета (ОВ L 309, 24.11.2009 г., стр. 1). 
4 Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета от 23 февруари 2005 г. 

относно максимално допустимите граници на остатъчни вещества от пестициди във и върху 

храни или фуражи от растителен или животински произход и за изменение на 

Директива 91/414/ЕИО на Съвета (ОВ L 70, 16.3.2005 г., стр. 1). 
5 Регламент (ЕС) № 528/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 22 май 2012 г. относно 

предоставянето на пазара и употребата на биоциди (ОВ L 167, 27.6.2012 г., стр. 1).  
6 Регламент (ЕО) № 1185/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2009 г. 

относно статистиката за пестициди (ОВ L 324, 10.12.2009 г., стр. 1). 
7 Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. 

относно класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси, за изменение и за 

отмяна на директиви 67/548/ЕИО и 1999/45/ЕО и за изменение на Регламент (ЕО) № 1907/2006 

(ОВ L 353, 31.12.2008 г., стр. 1). 
8 Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския парламент и на Съвета от 15 март 2017 г. относно 

официалния контрол и другите официални дейности, извършвани с цел да се гарантира 

прилагането на законодателството в областта на храните и фуражите, правилата относно 

здравеопазването на животните и хуманното отношение към тях, здравето на растенията и 

продуктите за растителна защита, за изменение на регламенти (ЕО) № 999/2001, 

(ЕО) № 396/2005, (ЕО) № 1069/2009, (ЕО) № 1107/2009, (ЕС) № 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, 

(ЕС) 2016/429 и (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета, регламенти (ЕО) 

№ 1/2005 и (ЕО) № 1099/2009 на Съвета и директиви 98/58/ЕО, 1999/74/ЕО, 2007/43/ЕО, 

2008/119/ЕО и 2008/120/ЕО на Съвета, и за отмяна на регламенти (ЕО) № 854/2004 и 

(ЕО) № 882/2004 на Европейския парламент и на Съвета, директиви 89/608/ЕИО, 89/662/ЕИО, 

90/425/ЕИО, 91/496/ЕИО, 96/23/ЕО, 96/93/ЕО и 97/78/ЕО на Съвета и Решение 92/438/ЕИО на 

Съвета (Регламент относно официалния контрол) (ОВ L 95, 7.4.2017 г., стр. 1). 
9 Регламент (ЕС) 2021/2115 на Европейския парламент и на Съвета от 2 декември 2021 г. за 

установяване на правила за подпомагане за стратегическите планове, които трябва да бъдат 

изготвени от държавите членки по линия на общата селскостопанска политика (стратегически 

планове по ОСП) и финансирани от Европейския фонд за гарантиране на земеделието (ЕФГЗ) и 

от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР), и за отмяна на 

регламенти (ЕС) № 1305/2013 и (ЕС) № 1307/2013 (OВ L 435, 6.12.2021 г., стр. 1). 
10 Директива 2006/42/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2006 г. относно 

машините и за изменение на Директива 95/16/ЕО (ОВ L 157, 9.6.2006 г., стр. 24). 
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Директива 2009/127/ЕО на Европейския парламент и Съвета11 

Директива 2000/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета12 

Директива 89/391/ЕИО на Съвета13 

Директива 89/656/ЕИО на Съвета14  

Директива 98/24/ЕО на Съвета15  

Директива 2004/37/ЕО на Европейския парламент и Съвета16 

Директива 2009/104/ЕО на Европейския парламент и Съвета17 

Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета18 

Директива 2008/68/ЕО на Европейския парламент и на Съвета19 

2. Наличието на незаконни и фалшифицирани продукти за растителна защита и 

рисковете, произтичащи от тях, методите за идентифициране на такива 

продукти и санкциите, свързани с продажбата или употребата на незаконни 

продукти за растителна защита. 

3. Опасностите и рисковете, свързани с продуктите за растителна защита, и 

начините за тяхното идентифициране и контрол, включително следните теми: 

а) рискове за човешкото здраве; 

                                                 
11 Директива 2009/127/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 21 октомври 2009 г. за 

изменение на Директива 2006/42/ЕО по отношение на машините за прилагане на пестициди (OВ 

L 310, 25.11.2009 г., стр. 29). 
12 Директива 2000/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2000 г. за 

установяване на рамка за действията на Общността в областта на политиката за водите (ОВ 

L 327, 22.12.2000 г., стр. 1). 
13 Директива 89/391/ЕИО на Съвета от 12 юни 1989 г. за въвеждане на мерки за насърчаване 

подобряването на безопасността и здравето на работниците на работното място (ОВ L 183, 

29.6.1989 г., стр. 1). 
14 Директива 89/656/ЕИО на Съвета от 30 ноември 1989 г. относно минималните изисквания за 

безопасността и здравето на работниците при използването на лични предпазни средства на 

работното място (трета специална директива по смисъла на член 16, параграф 1 от Директива 

89/391/ЕИО) (ОВ L 393, 30.12.1989 г., стр. 18). 
15 Директива 98/24/ЕО на Съвета от 7 април 1998 г. за опазване на здравето и безопасността на 

работниците от рискове, свързани с химични агенти на работното място (четиринадесета 

специална директива по смисъла на член 16, параграф 1 от Директива 89/391/ЕИО) (ОВ L 131, 

5.5.1998 г., стр. 11). 
16 Директива 2004/37/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно 

защитата на работниците от рискове, свързани с експозицията на канцерогени, мутагени или 

токсични за репродукцията вещества по време на работа (ОВ L 158, 30.4.2004 г., стр. 50). 
17 Директива 2009/104/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 16 септември 2009 г. относно 

минималните изисквания за безопасността и здравето на работниците при използването на 

работно оборудване по време на работа (Втора специална директива по смисъла на член 16, 

параграф 1 от Директива 89/391/ЕИО) (ОВ L 260, 3.10.2009 г., стр. 5). 
18 Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. 

относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали (REACH), за 

създаване на Европейска агенция по химикали, за изменение на Директива 1999/45/ЕО и за 

отмяна на Регламент (ЕИО) № 793/93 на Съвета и Регламент (ЕО) № 1488/94 на Комисията, 

както и на Директива 76/769/ЕИО на Съвета и директиви 91/155/ЕИО, 93/67/ЕИО, 93/105/ЕО 

и 2000/21/ЕО на Комисията (ОВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1). 
19 Директива 2008/68/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 24 септември 2008 г. относно 

вътрешния превоз на опасни товари (ОВ L 260, 30.9.2008 г., стр. 13). 
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б) симптоми на отравяне с продукт за растителна защита и подходящи 

мерки за първа помощ в случай на такова отравяне; 

в) рискове за неприцелните растения и насекоми, за дивата флора и фауна, 

за биологичното разнообразие и за околната среда като цяло. 

4. Стратегии и техники за интегрирано управление на вредителите, стратегии и 

техники за интегрирано управление на културите, принципи на биологичното 

земеделие, биологични методи за контрол на вредителите, методи за контрол 

на вредните организми, задължение за прилагане на интегрирано управление 

на вредителите, както е посочено в членове 12 и 13 от настоящия регламент, и 

задължение за вписване на данни в електронния регистър за интегрираното 

управление на вредителите и употребата на продуктите за растителна защита, 

както е посочено в член 14 от настоящия регламент.  

5. Когато са необходими продукти за растителна защита, по какъв начин да се 

избират продуктите за растителна защита с най-малки странични ефекти върху 

здравето на човека, неприцелните организми и околната среда измежду всички 

разрешени продукти за даден проблем с вредителите в дадена ситуация. 

6. Мерки за свеждане до минимум на рисковете за хората, неприцелните 

организми и околната среда: 

а) безопасни работни практики за съхранение, боравене със и смесване на 

продукти за растителна защита; 

б) безопасни работни практики за обезвреждане на празни опаковки, на 

други замърсени материали и на остатъчни количества от продукти за 

растителна защита (включително смеси от резервоари), независимо дали в 

концентрирана или в разредена форма; 

в) препоръчителен начин за контрол на експозицията на оператора 

(включително лични предпазни средства); 

г) информация за правилното и безопасно обезвреждане на продукти за 

растителна защита, които вече не са разрешени и за които е изтекъл 

евентуалният гратисен период за употребата съгласно член 20, параграф 2 

или член 46 от Регламент (ЕО) № 1107/2009. 

7. Процедури за подготовка на оборудването за прилагане за експлоатация, 

включително неговото калибриране, с минимални рискове за потребителя, за 

други лица, за неприцелните животински и растителни видове, за 

биологичното разнообразие и за околната среда, включително водните ресурси. 

8. Практическо обучение относно използването на оборудването за прилагане и 

неговата поддръжка, както и относно мерките за намаляване на риска, 

включително специфични техники за пръскане, използването на нови 

технологии, включително техники за прецизно земеделие, както и техническата 

проверка на използваните пръскачки и начините за подобряване на качеството 

на пръскането. В рамките на тази тема трябва да се обърне специално внимание 

на дюзите за намаляване на отнасянето на струята и на препоръките на 

производителите относно оптималните условия за тяхното използване. 

Специфични рискове, свързани с използването на оборудване за ръчно 

прилагане или гръбни пръскачки и съответните мерки за управление на риска. 

Практическото обучение трябва да обхваща и специфичните рискове, свързани 

със сеитбата на семена, третирани с продукти за растителна защита. 
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9. Спешни действия за защита на човешкото здраве и околната среда, 

включително на водните ресурси, при случайно изтичане и замърсяване и при 

екстремни метеорологични явления, които биха довели до рискове от 

просмукване на продукти за растителна защита. 

10. Специални грижи в чувствителни зони, както са определени в член 2, 

параграф 15 от настоящия регламент, и в защитени зони, създадени съгласно 

членове 6 и 7 от Директива 2000/60/ЕО, както и осведоменост за замърсяване, 

причинено от определени продукти за растителна защита в съответния им 

регион. 

11. Структури за медицинско наблюдение и достъп до медицинска помощ, на 

които може да се докладва информация за случаи на остро и на хронично 

отравяне. 

12. Документиране на продажбата, закупуването и употребата на продукти за 

растителна защита в съответствие с приложимото законодателство. 

13. Начини за свеждане до минимум или преустановяване на прилагането на 

определени продукти за растителна защита, класифицирани като „вредни за 

водните организми с дълготраен ефект“, „силно токсични за водните организми 

с дълготраен ефект“ или „токсични за водните организми с дълготраен ефект“ 

съгласно Регламент (ЕО) № 1272/2008, върху или по протежение на пътища, 

железопътни линии, силно пропускливи повърхности или друга 

инфраструктура в близост до повърхностни или подземни води или върху 

непропускливи повърхности, при които съществува голям риск от изтичане в 

повърхностните води или в канализационните системи. 

14. Защитата на водната околна среда и на източниците за снабдяване с питейна 

вода от въздействието на продуктите за растителна защита, включително във 

връзка със следните теми:  

а) употребата на продукти за растителна защита в съответствие с 

ограниченията, посочени върху етикета в съответствие с член 31, 

точка 4), буква а) от Регламент (ЕО) № 1107/2009, като същевременно се 

отдава предпочитание на продукти за растителна защита, които не са 

класифицирани като „(много) устойчиви“, „(много) биоакумулиращи“,  

„силно токсични за водните организми с дълготраен ефект“, „токсични за 

водните организми с дълготраен ефект“ или „вредни за водните 

организми с дълготраен ефект“ съгласно Регламент (ЕО) № 1272/200820, 

или съдържащи приоритетни вещества, включени в списъка, приет от 

Комисията в съответствие с член 16 от Директива 2000/60/ЕО, прилаган 

чрез директиви 2008/105/ЕО и 2013/39/ЕС, или пестициди, определени 

като специфични замърсители на речните басейни съгласно 

приложение V, точка 1.2.6 от Директива 2000/60/ЕО, по-специално тези, 

които засягат водите, използвани за черпене на питейна вода в 

съответствие с член 7 от Директива 2000/60/ЕО и с Директива (ЕС) 

2020/2184; 

                                                 
20 Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. 

относно класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси, за изменение и за 

отмяна на директиви 67/548/ЕИО и 1999/45/ЕО и за изменение на Регламент (ЕО) № 1907/2006 

(ОВ L 353, 31.12.2008 г., стр. 1). 
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б) потенциални опасности и рискове за човешкото здраве и околната среда 

от употребата на продукти за растителна защита, както и методи за 

свеждане до минимум на емисиите в околната среда и на 

професионалната експозиция на по-опасни продукти за растителна 

защита; 

в) използване на технология за намаляване на отнасянето на струята при 

всички полски култури;  

г) използване на други мерки за смекчаване, с които се свежда до минимум 

рискът от замърсяване извън площадката, причинено от отнасянето на 

струята при пръскане, оттичане и изтичане, включително по-специално 

задължителни буферни зони в непосредствена близост до течащи 

повърхностни води и подземни води и водоносни хоризонти; 

д) начини за спазване на ограниченията, установени в Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, за да се сведе до минимум употребата или да се заменят 

продуктите за растителна защита, класифицирани като „вредни за 

водните организми с дълготраен ефект“, „силно токсични за водните 

организми с дълготраен ефект“ или „токсични за водните организми с 

дълготраен ефект“ съгласно Регламент (ЕО) № 1272/2008, върху или по 

протежение на пътища, железопътни линии, силно пропускливи 

повърхности или друга инфраструктура в близост до повърхностни или 

подземни води или върху непропускливи повърхности, при които 

съществува голям риск от изтичане в повърхностните води или в 

канализационните системи. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

ОБОРУДВАНЕ ЗА ПРИЛАГАНЕ ПРИ ПРОФЕСИОНАЛНА УПОТРЕБА 

Инспекцията на оборудването за прилагане при професионална употреба обхваща 

всички аспекти, които са важни за осигуряване на високо ниво на безопасност и защита 

на човешкото здраве и околната среда. Пълната ефективност и безопасност на 

действието по прилагането се осигурява чрез правилното функциониране на всяко 

устройство или апарат на оборудването, за да се гарантира, че са изпълнени посочените 

по-долу цели. 

Оборудването за прилагане при професионална употреба трябва да функционира 

надеждно и да се използва само в съответствие с неговото ръководство за експлоатация 

за предвиденото използване, като се гарантира, че продуктите за растителна защита 

могат да се прилагат точно в съответствие с добрата земеделска практика (ДЗП) 

съгласно определението в член 3, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕО) № 396/2005 на 

Европейския парламент и на Съвета21. 

Оборудването трябва да бъде в такова състояние, че да може да се напълни и изпразни 

безопасно, лесно и изцяло и да се предотвратят течове на разтвора за пръскане или на 

концентрирания продукт. То трябва също да позволява лесно и цялостно почистване. 

То трябва също така да позволява безопасна експлоатация и да може да се спре 

незабавно от позицията на оператора. Извършването на необходимите корекции трябва 

да бъде лесно. Тези корекции трябва да бъдат точни и да могат да се възпроизвеждат. 

 

По време на инспекцията се проверява съответствието със следните изисквания: 

1. Безопасност 

Оборудването трябва да бъде чисто и безопасно преди началото на 

инспекцията.  Проверява се следното: 

● предпазното устройство на карданния вал, свързан с вала за отвеждане на 

мощност и всички предпазни устройства на вала за отвеждане на 

мощност, и на другите въртящи се части за предаване на мощност,  

● наличието на течове от хидравличната система и общото състояние на 

хидравличните цилиндри и тръби,  

● безопасността и функционирането на всички електрически части, 

включително на соленоидните прекъсвачи, 

● функционирането на предпазните клапани, 

● състоянието на конструктивните части, рамката и държачите за 

щангове/дюзи, 

● заключването на сгъваемите части, 

                                                 
21 Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета от 23 февруари 2005 г. 

относно максимално допустимите граници на остатъчни вещества от пестициди във и върху 

храни или фуражи от растителен или животински произход и за изменение на 

Директива 91/414/ЕИО на Съвета (ОВ L 70, 16.3.2005 г., стр. 1). 
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● в случай на оборудване, при което се използва въздух: предпазителите и 

състоянието на вентилатора, включително физическото състояние на 

корпуса, перките и въздухопроводите. 

2. Течове 

Както при стационарни условия, така и при работни условия не трябва да има 

течове или капки от която и да е част на оборудването. След изключване на 

оборудването не трябва да има капене или нежелано прилагане. При 

оборудване, използвано за прилагане на течни продукти, не трябва да има 

течове от тръбите или маркучите, когато се работи при максимално 

възможното налягане на системата, и не трябва да има директно попаднала 

върху самата пръскачка течност при прилагането.  

3. Помпа (при оборудване, използвано за прилагане на течни продукти) 

Капацитетът на помпата трябва да отговаря на нуждите на оборудването за 

прилагане и помпата трябва да функционира правилно, за да се гарантира 

стабилен и надежден темп на прилагане. 

4. Разбъркване или смесване (при оборудване, използвано за прилагане на 

течни продукти) 

Устройствата за разбъркване или смесване трябва да осигуряват правилна 

рециркулация с цел да се постигне равномерна концентрация на целия обем на 

разтвора за пръскане в резервоара. 

5. Резервоар/бункер за разтвор за пръскане 

Резервоарите и бункерите за разтвора за пръскане, включително индикаторите 

за нивото на напълване, устройствата за пълнене, филтрите, системите за 

изпразване и за изплакване и устройствата за разбъркване трябва да 

функционират по начин, който свежда до минимум възможностите за случайно 

разливане, за неравномерно разпределение на концентрата, за експозиция на 

оператора и за получаване на остатъчни количества. 

6. Системи за измерване, контрол и регулиране 

Всички устройства за измерване, включване и изключване и за регулиране на 

налягането или дебита трябва да бъдат правилно калибрирани и да работят 

правилно. Необходимият по време на операцията по прилагането контрол 

трябва да може да се извършва от позицията на оператора, да са налице 

необходимите уреди за контрол на операцията и те да са точни, а дисплеите на 

уредите да могат да се четат от позицията на оператора. При оборудване за 

прилагане на течни продукти устройствата за регулиране на налягането трябва 

да поддържат постоянно работно налягане при постоянни обороти на помпата, 

за да се гарантира темп на прилагане със стабилен обем. Допълнителното 

оборудване за дозиране или впръскване на продукти за растителна защита 

трябва да функционира точно и правилно.  

7. Тръби и маркучи  

Тръбите и маркучите трябва да са в добро състояние, за да се избегне 

нарушаване на потока на продукта или случайно разливане в случай на 

неизправност. Тръбите и маркучите не трябва да бъдат прегънати, прекомерно 

износени или в положение, което би позволило разтягане. 

8. Филтриране (при оборудване за прилагане на течни продукти) 
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За да се избегне турбулентност и хетерогенност в моделите на пръскане, трябва 

да има филтри в добро състояние, а размерът на отворите на филтрите да 

съответства на размера на дюзите, монтирани върху пръскачката, и да е 

подходящ за тях. Когато е приложимо, системата за отчитане на запушването 

на филтрите трябва да функционира правилно. 

9. Щангова пръскачка (при оборудване за прилагане на продукти за 

растителна защита чрез щанги във вертикално или хоризонтално 

положение, разположени в близост до обработваните растения или 

материали) 

Щангата трябва да е в добро състояние и да е стабилна във всички посоки. 

Системите за закрепване и настройка и устройствата за намаляване на 

нежелани движения и за балансиране на наклони трябва да функционират 

правилно. 

10. Дюзи/отвори (при оборудване за разпространение на течни 

продукти)/отвори (при използване на твърди продукти)  

Дюзите и отворите трябва да функционират правилно. Дебитът на всяка 

отделна дюза и отвор не трябва да се отклонява значително от данните в 

таблиците за дебита, предоставени от производителя. 

11. Разпределение 

Когато е уместно, надлъжното, напречното и вертикалното (в случай на 

прилагане при вертикални култури) разпределение на продукта в целевата 

площ трябва да бъде равномерно. 

12. Вентилатор (при оборудване, разпръскващо продукти за растителна 

защита с използване на въздух) 

Вентилаторът трябва да е в добро състояние и да гарантира стабилна и 

надеждна въздушна струя. 

13. Почистване  

Ако има системи за изплакване/почистване на изпразнени контейнери, 

например монтирани върху индукционните бункери на оборудването за 

прилагане, те трябва да работят надеждно. Освен това, ако има устройства за 

почистване на резервоарите, устройства за външно почистване, устройства за 

почистване на индукционните бункери и устройства за вътрешно почистване 

на цялото оборудване за прилагане, те трябва да функционират правилно. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ V 

ФОРМУЛЯР ЗА УВЕДОМЛЕНИЕ 

Причина за уведомлението (моля, отбележете) 

 

Ново оборудване или първа 

регистрация на използвано 

оборудване 

  Изтегляне от 

употреба 

    

       

Промяна на собствеността   Повторно 

въвеждане в 

употреба 

   

 

 

 

Настоящ собственик 

Име:  Уникален личен 

идентификационен 

код/идентификацион

ен код на 

дружеството:  
(Данъчен номер) 

 

Адрес 1:   

Адрес 2:  Професия:  
(Земеделски производител, 

озеленител, изпълнител, друго, 

моля, уточнете) 

 

Адрес 3:   

Адрес 4:    

Държава:    

 

Предишен собственик, ако е приложимо 

Име:  

Адрес 1:  

Адрес 2:  

Адрес 3:  
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Адрес 4:  

Държава:  

 

 

Вид оборудване за прилагане на пестициди (моля, отбележете най-подходящото) 

Щангова 

пръскачка 

 Оборудване 

за прилагане 

на ПРЗ чрез 

образуване на 

капчици и с 

използване на 

вентилатор за 

тяхното 

вертикално 

и/или 

странично 

разпръскване 

 Аepoзoлен 

генератор (зa 

тoпъл и cтyдeн 

aepoзoл) 

 Оборудване за 

обеззаразяване на 

семена 

 

Апликатор на 

гранули 

   Генератор на 

пара 

 Вертикална 

пръскачка 

 

Въздухоплавате

лно средство 

(с криле) 

 Въздухоплава

телно 

средство 

(с ротор) 

 Безпилотно 

въздухоплавате

лно средство 

(например 

дрон) 

 Оборудване за 

ръчно прилагане 

 

Други  Моля, опишете: 

Оборудването с използване на въздух ли е?  

Оборудването разполага ли с контролирана от GPS дюза или секция за изключване?  

Оборудване за прилагане на пестициди  

Марка:  Модел:  

Номер на 

рамата: 

 Вместимост на 

резервоара/бункера: 

 

Година на 

производство: 

 Работна широчина:  

Друга 

информация: 
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ПРИЛОЖЕНИЕ VI,  

посочено в член 35 

МЕТОДИКА ЗА ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА ХАРМОНИЗИРАНИТЕ ПОКАЗАТЕЛИ ЗА 

РИСКА НА РАВНИЩЕТО НА СЪЮЗА И НА НАЦИОНАЛНО РАВНИЩЕ 

 

РАЗДЕЛ 1 

Хармонизирани показатели за риска 

Методиката за изчисляване на хармонизираните показатели за риска — както на 

равнището на Съюза, така и на национално равнище, е посочена в раздели 2—4 от 

настоящото приложение. Макар методиката за показателите на Съюза и за 

националните показатели да е една и съща, в първия случай тя се основава на 

статистическите данни за целия Съюз, а във втория — на националните статистически 

данни. Тези показатели се изчисляват ежегодно. 

 

РАЗДЕЛ 2 

Хармонизиран показател за риска № 1: хармонизиран показател за риска, основан 

на опасността, въз основа на количествата активни вещества, пуснати на пазара в 

продукти за растителна защита съгласно Регламент (ЕО) № 1107/2009 

1. Този показател се основава на статистическите данни за количествата активни 

вещества, пуснати на пазара в продукти за растителна защита съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009, предоставени на Комисията (Евростат) съгласно 

приложение I към Регламент (ЕО) № 1185/2009. Тези данни са категоризирани 

в 4 групи.  

2. При изчисляването на хармонизирания показател за риска № 1 се прилагат 

следните общи правила: 

а) хармонизираният показател за риска № 1 се изчислява въз основа на 

категоризацията на всички активни вещества в 4-те групи, посочени в 

таблица 1;  

б) активните вещества в група 1 са тези, изброени в част Г от приложението 

към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011; 

в) активните вещества в група 2 са тези, изброени в части А и Б от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

г) активните вещества в група 3 са химически активните вещества, които са 

одобрени като кандидати за замяна в съответствие с член 24 от 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и са изброени в част Д от приложението към 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011, или които са изброени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/408;  

д) активните вещества в група 4 са тези, които не са одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и поради това не са включени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

е) прилагат се тегловните коефициенти, посочени в ред iii) от таблица 1.  

3. Хармонизираният показател за риска № 1 се изчислява чрез умножаване на 

годишните количества активни вещества в продукти за растителна защита, 
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пуснати на пазара за всяка група в таблица 1, по съответния тегловен 

коефициент за опасността, посочен в ред iii), след което резултатите от тези 

изчисления се сумират.  

 

Таблица 1 

Категоризация на активните вещества и тегловни коефициенти за опасността за 

целите на изчисляването на хармонизирания показател за риска № 1 

Ред Групи 

1 2 3 4 

i) Активни вещества 

с нисък риск, 

които са одобрени 

или се смятат за 

одобрени съгласно 

член 22 от 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и са 

изброени в част Г 

от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

Активни вещества, 

които са одобрени 

или се смятат за 

одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, не 

попадат в други 

категории и са 

изброени в 

части А и Б от 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

Активни вещества, 

които са одобрени 

като кандидати за 

замяна в 

съответствие с 

член 24 от 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и са 

изброени в част Д 

от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011, или 

които са изброени 

в приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

2015/408 

Активни вещества, 

които не са 

одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и 

поради това не са 

изброени в 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

ii) Тегловни коефициенти за опасността, приложими за количествата активни 

вещества, пуснати на пазара в продукти, разрешени съгласно Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 

iii) 1 8 16 64 

 

4. Базовото равнище на хармонизирания показател № 1 се определя на 100 и е 

равно на средния резултат от горепосоченото изчисление за периода 2011—

2013 г.  

5. Резултатът от изчислението на хармонизирания показател за риска № 1 се 

изразява по отношение на базовото равнище. 

6. Комисията изчислява и публикува резултатите от хармонизирания показател за 

риска № 1 на равнището на Съюза в съответствие с член 35, параграф 2 от 

настоящия регламент за всяка календарна година и най-късно 20 месеца след 

края на годината, за която се изчислява хармонизираният показател за 

риска № 1. 

7. Държавите членки изчисляват и публикуват резултатите от хармонизирания 

показател за риска № 1 на национално равнище в съответствие с член 35, 

параграф 3 от настоящия регламент за всяка календарна година и най-късно 20 
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месеца след края на годината, за която се изчислява хармонизираният 

показател за риска № 1. 

 

РАЗДЕЛ 3 

Хармонизиран показател за риска № 2: хармонизиран показател за риска въз 

основа на броя на разрешенията, предоставени по член 53 от Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 

1. Този показател се основава на броя на разрешенията, предоставени за продукти 

за растителна защита по член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, за които 

Комисията е била уведомена в съответствие с член 53, параграф 1 от посочения 

регламент. Тези данни са категоризирани в 4 групи.  

2. При изчисляването на хармонизирания показател за риска № 2 се прилагат 

следните общи правила:  

а) хармонизираният показател за риска № 2 се основава на броя на 

разрешенията, предоставени по член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, и 

се изчислява въз основа на категоризацията на активните вещества в 4-те 

групи, посочени в таблица 2 от настоящия раздел;  

б) активните вещества в група 1 са тези, изброени в част Г от приложението 

към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

в) активните вещества в група 2 са тези, изброени в части А и Б от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

г) активните вещества в група 3 са химически активните вещества, които са 

одобрени като кандидати за замяна в съответствие с член 24 от 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и са изброени в част Д от приложението към 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011, или които са изброени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/408;  

д) активните вещества в група 4 са тези, които не са одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и поради това не са включени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

е) Прилагат се тегловните коефициенти от ред iii) в таблица 2 от настоящия 

раздел.  

3. Хармонизираният показател за риска № 2 се изчислява чрез умножаване на 

броя на разрешенията, предоставени за продукти за растителна защита по 

член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009 за всяка група, посочена в таблица 2, 

по съответния тегловен коефициент за опасността, посочен в ред iii), след 

което резултатите от тези изчисления се сумират.  

 

Таблица 2 

Категоризация на активните вещества и тегловни коефициенти за опасността за 

целите на изчисляването на хармонизирания показател за риска № 2 

 

Ред Групи 
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1 2 3 4 

i) Активни вещества с 

нисък риск, които са 

одобрени или се 

смятат за одобрени 

съгласно член 22 от 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и са 

изброени в част Г от 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

Активни вещества, 

които са одобрени 

или се смятат за 

одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, не 

попадат в други 

категории и са 

изброени в части А 

и Б от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

 Активни вещества, които 

са одобрени като 

кандидати за замяна в 

съответствие с член 24 от 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и са 

изброени в част Д от 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011, или които са 

изброени в приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/408 

Активни 

вещества, които 

не са одобрени 

съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и 

поради това не 

са изброени в 

приложението 

към Регламент 

за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

ii) Тегловни коефициенти за опасността, приложими за количествата активни вещества, пуснати 

на пазара в продукти, разрешени съгласно Регламент (ЕО) № 1107/2009 

iii) 1 8 16 64 

 

4. Базовото равнище на хармонизирания показател за риска № 2 се определя 

на 100 и е равно на средния резултат от горепосоченото изчисление за периода 

2011—2013 г.  

5. Резултатът от изчислението на хармонизирания показател за риска № 2 се 

изразява по отношение на базовото равнище.  

6. Комисията изчислява и публикува резултатите от хармонизирания показател за 

риска № 2 на равнището на Съюза в съответствие с член 35, параграф 2 от 

настоящия регламент за всяка календарна година и най-късно 20 месеца след 

края на годината, за която се изчислява хармонизираният показател за 

риска № 2. 

7. Държавите членки изчисляват и публикуват резултатите от хармонизирания 

показател за риска № 2 на национално равнище в съответствие с член 35, 

параграф 3 от настоящия регламент за всяка календарна година и най-късно 20 

месеца след края на годината, за която се изчислява хармонизираният 

показател за риска № 2. 

8. Считано от 1 януари 2027 г. методиката за изчисляване на хармонизирания 

показател за риска № 2 се заменя с методиката за изчисляване на 

хармонизирания показател за риска № 2а, посочена в раздел 4 от настоящото 

приложение.  

 

РАЗДЕЛ 4 

Хармонизиран показател за риска № 2а: хармонизиран показател за риска въз 

основа на броя на разрешенията, предоставени по член 53 от Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, и на площите, третирани съгласно тези разрешения 

1. Този показател се основава на броя на разрешенията, предоставени за продукти 

за растителна защита по член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, и на обхвата 
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на площите, третирани съгласно тези разрешения, за които Комисията е била 

уведомена в съответствие с член 53, параграф 1 от посочения регламент.  

2. При изчисляването на хармонизирания показател за риска № 2а се прилагат 

следните общи правила:  

а) хармонизираният показател за риска № 2а се основава на броя на 

разрешенията, предоставени по член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, и 

на обхвата на площите, третирани съгласно тези разрешения. Той се 

изчислява въз основа на категоризацията на активните вещества в 4-те 

групи, определени в таблица 3 от настоящия раздел;  

б) третираните площи се посочват в хектари; 

в) активните вещества в група 1 са тези, изброени в част Г от приложението 

към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

г) активните вещества в група 2 са тези, изброени в части А и Б от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

д) активните вещества в група 3 са химически активните вещества, които са 

одобрени като кандидати за замяна в съответствие с член 24 от 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и са изброени в част Д от приложението към 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011, или които са изброени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/408;  

е) активните вещества в група 4 са тези, които не са одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) № 1107/2009 и поради това не са включени в 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011;  

ж) прилагат се тегловните коефициенти от ред iii) в таблица 3 от настоящия 

раздел.  

3. Хармонизираният показател за риска № 2а се изчислява чрез умножаване на 

броя на разрешенията, предоставени за продукти за растителна защита по 

член 53 от Регламент (ЕО) № 1107/2009 за всяка група, посочена в таблица 3, 

по съответния тегловен коефициент за опасността, посочен в ред iii), и по 

площите, третирани съгласно тези разрешения, след което резултатите от тези 

изчисления се сумират. 

 

Таблица 3 

Категоризация на активните вещества и тегловни коефициенти за опасността за 

целите на изчисляването на хармонизирания показател за риска № 2а 

 

Ред Групи 

1 2 3 4 

i) Активни вещества 

с нисък риск, 

които са одобрени 

или се смятат за 

одобрени съгласно 

член 22 от 

Регламент (ЕО) 

Активни вещества, 

които са одобрени 

или се смятат за 

одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009, не 

попадат в други 

Активни вещества, 

които са одобрени 

като кандидати за 

замяна в 

съответствие с 

член 24 от 

Регламент (ЕО) 

Активни вещества, 

които не са 

одобрени съгласно 

Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 и 

поради това не са 

изброени в 
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№ 1107/2009 и са 

изброени в част Г 

от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

категории и са 

изброени в 

части А и Б от 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

№ 1107/2009 и са 

изброени в част Д 

от приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011, или 

които са изброени 

в приложението 

към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

2015/408 

приложението към 

Регламент за 

изпълнение (ЕС) 

№ 540/2011 

ii) Тегловни коефициенти за опасността, приложими за количествата активни 

вещества, пуснати на пазара в продукти, разрешени съгласно Регламент (ЕО) 

№ 1107/2009 

iii) 1 8 16 64 

 

4. Базовото равнище на хармонизирания показател за риска № 2a се определя 

на 100 и е равно на средния резултат от горепосоченото изчисление за периода 

2022—2024 г.  

5. Резултатът от изчислението на хармонизирания показател за риска № 2а се 

изразява по отношение на базовото равнище.  

6. Комисията изчислява и публикува резултатите от хармонизирания показател за 

риска № 2а на равнището на Съюза в съответствие с член 35, параграф 2 от 

настоящия регламент. Това се прави за първи път през 2027 г., като се 

използват данните за календарните 2022—2025 г., а след това за всяка 

календарна година, най-късно 20 месеца след края на годината, за която се 

изчислява хармонизираният показател за риска № 2а. 

7. Държавите членки изчисляват и публикуват резултатите от хармонизирания 

показател за риска № 2а на национално равнище в съответствие с член 35, 

параграф 3 от настоящия регламент. Това се прави за първи път през 2027 г., 

като се използват данните за календарните 2022—2025 г., а след това за всяка 

календарна година, най-късно 20 месеца след края на годината, за която се 

изчислява хармонизираният показател за риска № 2а. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ VII 

ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЕТО, ПОСОЧЕНА В ЧЛЕН 43, ПАРАГРАФ 2  

 

Директива 2009/128/EО Настоящият регламент 

Член 1 Член 1 

Член 2 Член 2 

Член 3 Член 3 

Член 4 Членове 8 — 9 

  

  

  

Член 5 Член 17, параграф 1, член 23 и член 25 

Член 6 Член 24 

Член 7 Член 27 

Член 8  Член 17, параграфи 3 — 5, членове 29 —

 33 

  

  

  

  

  

Член 9  Членове 20 — 21 

Член 10   

Член 11 Член 19 

Член 12 Член 18 

Член 13 Член 22 

Член 14  Членове 12 — 16 



 

BG 24  BG 

  

  

Член 15 Членове 35 — 36 

Член 16 Член 11, параграф 7, член 15, параграф 13 

и член 42, параграф 2 

Член 17 Член 38 

Член 18  

Член 19 Член 39 

Член 20  Член 31, параграф 11 

Член 21 Член 41 

Член 22 — 

Член 23 — 

Член 24 Член 44 

Член 25 — 

Приложение I Приложение III 

Приложение II Приложение IV 

Приложение III  

Приложение IV Приложение VI 
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